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Ocobennoctu nepeaaun Meradop u (ppa3eo10ru3MoB NMpu nepeBoje
Xy/105KeCTBEHHOT0 TEKCTA ¢ KUTaliCKOT0 A3bIKA HA PYyCCKHU

AHHOTAIUSA

B HacTosImIel cTaThe aHAM3UPYIOTCS CIIOCOOBI Tepeqayn MeTadop U (Ppa3eoroTu3MOB IPH MEPEBOIC C KUTAM-
CKOTO sI3bIKa Ha PYCCKHA. JTa mepeBoIdeckas mpodiiemMa 0 CHX MOop He MOTyYHiIa OMHO3HAYHOTO perieHus. J{aH-
HOE MHJIOTHOC UCCJICOBAaHKE HAMPABICHO HA BBISIBJICHUE HanOOJee aJeKBaTHBIX CIIOCOOOB MEPEBOa YKa3aHHBIX
SI3BIKOBBIX (DCHOMEHOB. MaTepHraaoM il UCCICNOBaHUs MOCITYKWIK moBects Sup ['3-muH «TpuHaanare sxeH-
umH HankuHa» 1 e€ mepeBoji, BHIMOJHEHHBI aBTOPOM JaHHOTO HCCieNoBaHUs. B xonme uccienoBaHus ocy-
IIECTBILIICA MIPEANIEPEBOUSCKUI U ITEPEBOIUECKUI aHAIN3 OTOOPAHHBIX METOJIOM CIIOIIHOH BEIOOpKH MeTadop
u (pa3eonoru3mMoB. Pe3ymbraTel MCCIIETOBaHUS TOKA3ald, YTO Hambojee MOAXOMAIIMMH NpUEMaMu TepeBoja
OKAa3aJIFCh SKBUBAJIICHTHBIA MEPEBO M 3aMCHA, a MMEHHO, 3aMCHa KUTAHCKUX MeTaop U (pa3eolorm3MOB Ha
MTOJIXOJISAIIME MO0 CMBICTY PYCCKHE HEIOJHBIC CHHOHUMBI, a TaK)Ke 3aMCHA HE SIBIISIONIMXCS METaQOpHICCKHUMU
KUTaHCKUX BBIPOKCHUH Ha yCTOIYMBBIC PYyCCKHE COUeTaHHs, U Ha00OpOT, 3aMeHa MeTaOpPUUYECKUX KUTAHCKUX
BBIp@XCHUI Ha He MeTadopuyeckue pycckue. Hanbomnee 4acto MCHoONb30Bajgach 3aMeHa KUTAWCKUX BBIPOKEHUI
Ha KOHTEKCTyaJIbHbl€ CUHOHUMBI, HA BTOPOM MECTE€ II0 YAaCTOTHOCTH HAaXOIUTCSI SKBUBAJIEHTHBIN MEPEBOA, PEXKE
BCEr0 HCIOJIF30Baach 3aMEHA OPUTHHANBHBIX KHTAHCKUX HE (Ppa3eoTOTHIeCKUX CAWHUII HA YCTOWYHMBEIC COYe-
TaHHsI PyCCKOTO S3bIKA.
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Abstract

This article aims to analyze the ways to translate metaphors and phraseological units from Chinese into Russian.
This challenging issue for an interpreter is still far from developing a universal solution. This pilot study attempts to
identify the most appropriate ways to translate the language units. Yan Ge-ling's novella “The thirteen women of
Nanjing” and its translation performed by the author of this paper were chosen as the material for the study. During
the study, pre-translation analysis and the analysis of translation of metaphorical and phraseological units selected
by continuous sampling were performed. The results showed that the most suitable ways of translation were the
equivalent techniques and replacement, particularly, replacement of Chinese metaphors and phraseological units
with Russian incomplete synonyms suitable in meaning, as well as the replacement of non-metaphorical Chinese
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expressions with set expressions in Russian. The most frequently used technique was the replacement of Chinese set
expressions with contextual synonyms, the second most frequent technique was equivalent translation, and the least
common was the substitution of Chinese non-phraseological units with Russian set expressions.
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1. Beeaenue [Introduction]

Mertadops! 1 (ppazeonoru3Mel — HEOThEMIIEMAsI YacTh JIFOOOTO s3bIKA, KOTOpasi HEU3-
0€XHO BBI3BIBAET Y MEPEBOJUMKA CEMAaHTHUYECKHE TPYJHOCTH NPH MEPEBOJIE TEKCTa C UCXOJ-
Horo s3bika (MS) na mepeBomsmmii s3bik (I1S1). B manHo#t pabGore OyayT paccMOTpEHbI
0Cc0o0eHHOCTH nepeBoja Metadop U (ppa3eosoru3MOB C KUTAHCKOTO s3bIKa HA PYCCKUH.

Jl1sl ceMaHTU3aMU S3bIKOBBIX €JMHULL OOJIBIIYIO POJIb UTPAET caM TeKCT. CeMaHTHKa He
MOXET 3aHMMAaTbCsl U3yUYEHHEM TOJIBKO M30JMPOBAHHBIX €IMHUI, TAK KaK S3bIK MPEICTABISAET
co00i1 B3aMMOCBsI3b JieHoTaruu 1 konHotanuu [Kommanckuii, 1980, c. 4]. Ilpu cemanTtuzammu
MeTadopryecKuXx U (Ppa3eosornyeckux €IWHMILL, BBIIOIHIEMON MEPEeBOIYHUKOM, CBOEOOpasue
sI3bIKAa OPUTMHAJIA B IIEPEBOTHOM TEKCTE 3a4acTyro Tepsierca. OnHaKo 1ejb MepeBoja — 3T0 He
coxpaHeHue cBoeobOpasus WS, a nepenaya aBropckoro ctuis cpencramu 15 [Braxos, ®rno-
puH, 1980, c. 87]. Ilo cnoam B. H. Kommccapa, cyTs nepeBona 3axkitodaeTcs B JOCTHKECHUN
KOMMYHUKAaTUBHOM PaBHOLIEHHOCTH TEKCTOB OPUIMHANA U MEPEBO/IA Iy TEM UCIIOJIB30BAHUS BCEX
pecypcoB s3bIKa B mpoliecce moadopa si3bIKOBbIX cooTBeTcTBHM [Komuccapos, 1990, c. 47-48].
JIro6ast (hpazeonornueckas enunuua (OE), pyHKImMOHUpYyOIIas B TEKCTE, peannu3yeT CBOE 3Ha-
YeHHe B KOHTEKCTE, TO €CTh pellaroiias poib B akTyanu3anuu 3HaueHust OF npunaanexur koH-
tekcty [JlaBpunenko, 2014, c. 23]. Teopust ¢pazeonoruueckoro KOHTEKcTa OblIa pa3paboraHa
A. B. KynunsiM. OH oTMeyaer, 4to «(pa3eonornueckuil KOHTEKCT — 3TO aKTyaJln3aTrop, BbIujie-
HSIEMBII Ha OCHOBE COYETAEMOCTH, COOTHECEHHOCTH WJIN IIPUCOEANHEHHSI OTHOCUTEJIBHO CEMAH-
Tudecku peanuzyemoii B peun ®E» [Kynun, 1990, c. 14].

B oreyecTBeHHOM 1 3apyO0eKHOM JIMHIBUCTUKE HEMAJIOE KOJIMYECTBO HAyUHBIX PabOT MO-
CBSIIIICHO TpoOIieMam repenadu Meradop u (hpa3eornoru3mMoB ucxomaHoro si3bika (M) cpencrra-
mu nepeBognoro (I151), onHako onMcaHHbIe B 3THX TpyJdax HOIXOAbI M TEXHUKH HE SIBIISIOTCS
YHHUBEPCAJIbHBIMU U HE MOTYT ObITh IPUMEHEHBI K JIIOOOMY SI3bIKY U JIUTEPATYPHOMY KOHTEKCTY
[SIxoBenko, [1laiixanuena, 2021, c. 200-201]. Oxna u3 Hanbomnee MOMyJISIPHBIX CPEU COBPEMEH-
HBIX NEPEeBOAYMKOB Teopuii nepeaaun meradopsl ¢ U na [ npunamnexur [utepy Hotomap-
Ky, KOTOpBII MpeyIoxkuI ceMb criocoboB e€ nepeBoaa [Newmark, 1995, p. 106-113]. Onnaxo
pu nepeBojie MeTagop 1 Ppa3zeoaoru3MoB ¢ KUTAHCKOTO SA3bIKa HA PYCCKUI aBTOPbI HACTOSIIIE-
ro MCCleNoBaHus onupaiuck Ha Tpya PaiiMonia BaH neH bpyka, BeIIEIMBIIEro TpU crocoba
niepeBoa metadop: 1) mepeBos «sensu stricto» (comep’kaHue M CpeACTBO MEpeadr CMbICIA B
WS nepesonsites B I151); 2) 3amemenue; 3) nepedpa3z [van Den Broeck, 1981, p. 77]. Beidbop
BTOPOTO MOJX0/a 00YCJIOBJIEH TeM, YTO B OTIMuYUe OT HbloMapka, nepeBoAYECKUI alrOpuT™ Ko-
TOPOTO B 1I€JIOM HAITPaBJICH HA 3alla/IHbIEe SI3bIKU U KYJBTYPY U 3aKJII04aeTcs B (POPMYITUPOBAHUN
YETKUX NPEANMCaHui 10 TepeBoay (aHanu3 Meradopbl, a 3aTeM BbIOOpP OJHOTO M3 CEMH CIIOCO-
00B e€ mepeBojia), TEOPETUYECKUE MOJIOKEHUs BaH JieH bpyka npencrasisior cob6oit 0000mEH-
Hble U OoJiee YHHBEpCcalbHbIE TEXHUKU MEPEBOIa MeTa(opbl, IPEIOCTABIISIONIUE TEPEBOAUNKY
O0JIbIIIyI0 CBOOOY JeiicTBUI U TosIe AJ1s MPO(heCcCHOHANIBHOTO TBOPYECTBA.
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[Tpu nepeBone meradop U (pa3eoqOru3MOB C KUTANCKOTO SI3bIKa HA PYCCKHUNA ObLTH
BBISBJICHBI JIBE Pa3JIMuUHbIE CUTyallMU: HOJNHAs nepenada meradopsl uian ¢paseonorusma Ml
cpeactBamu 151, T. e. mepeBox «sensu stricto», 1 UCTIOJIB30BaHKE TPUEMA 3aMEHBI TP TIepe/ia-
ye meTadop 1 Hpazeosoru3mMoB.

[Tepenaya metaop 1 ppa3eosorn3mMoB MpeAnoIaraeT UCTIOIb30BAHUE B TEKCTE TIEPEBO-
Jla YCTOMUMBBIX €IMHUL] PA3IMYHON CTENEHM SKBMBAJIEHTHOCTH. BCEro Mx MOXHO BBIICIUTH
Tpu: 1) abCcomOTHBIN (Ppa3eonornyecknii SKBUBAJICHT; 2) HETIOMHbIA (hPa3eoq0rnuecKuii HIKBH-
BaJIeHT (Takas exuHuua [15, kotopas siBisercs noaHeM 3kBuBaneHToM OE WS, HO He BoO Beex
e€ 3HaYCHUAX); 3) OTHOCHUTENBHBIN (PPa3eONOrnIeCKrii SKBUBAICHT (OTIMYACTCS OT MCXOIHOMN
@E no kakomy-1160 U3 nokasaresei: Ipyrue, 4acTo CHHOHUMUYHBIE KOMIIOHEHThI, HeOOIbIINe
U3MEHEHUs1 POPMBI, UBMEHEHHUSI CHHTaKCHUYeCcKoro rnocrpoenus u T. 1) [Illenenesa, 2009, c. 69].

IlepeBon mMeTadop u Pppazeosoru3mMoB MPeICTABISAET AOBOJIbHO CIOKHYIO IEPEBOIYE-
CKy10 npobnemy. [lepeBoqunky B Ka)K10M KOHKPETHOM CITy4ae UCXOJAT U3 CBOMX IPECTABIE-
HUI 00 YMECTHOCTH, a/IeKBaTHOCTH ¥ TApMOHUYHOCTHU IIEPEBOAA.

2. Knaccupukauus ppaseoornyeckux eIMHUI B KUTAlCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX
[Classification of phraseological units in Chinese and Russian]

B nepByto ouepenp cieayeT OTMETUTb, UYTO (hpa3eosornyeckue eIUMHUIBI B KHTaliCKOM
U PYCCKOM SI3bIKaX KJIACCU(PHUIMPYIOTCS MO-Pa3HOMY, YTO CBS3aHO KaK C PAa3IUYUsIMH MEHTa-
JUTETa U KyJABTYPHBIX OCOOCHHOCTEH, TaK U C 0COOEHHOCTAMHU caMuX sI3bIKOB. U1 ecnu s cu-
cTeMaru3aiui  (pa3eooTHUECKUX EIUHHIl PYCCKOrO s3bIKa CYIIECTBYET MHOXKECTBO
KJIACCU(UKAIMI, TO JUIT KHUTAaHCKOTO — BCEro OfHA. B KHTalWCKOM SI3bIKE MOXKHO BBIICITUTH
BCEr0 YEThIPE OCHOBHBIX TUMA (PA3EOTOrHUECKUX STUHUILL:

1. YUsnbroii (i 1) — MAMOMBI, TOCTPOEHHBIE 110 JPEBHEKUTAHCKIM HOPMaM SI3bIKa, Ha-
npumep: 1 4% b 4l 'nenars HaoGopot'. IMeeT 0CIOBHEI MepeBos 'TOBEPHYTh OIIOOIM Ha
10T, YTOOBI exaTh Ha ceBep'.

2. Sustoit (V£ 1) — nocaoBuUIbl U Moropopky, Hanpumep: A 55 1] 25, N [ i) {5 —
'B 4y»xo0ii MOHAcTBIph CO CBOMM ycTaBoM He Xoast'. Mmeet nocnoBHbil nepeBon 'Tlepecexast
TpaHUILy, COPOCH O 3aKOHAX, BbE3Xkasi B CTpaHy, CIpocH 00 0ObIvasx'.

3. Cexoyroit (& 5 1) — HapoHBIE peueHHs-He0OTOBOPKHM, HAIIPUMeED, Y& w5 b i V1. —
H & M % — 'He o KUPY, ObITH ObI xUBY'. [locioBHbIN niepeBos: 'TiuHIHBIN OoaKcaTBa 1e-
penpaBisieTcs yepe3 peKy — CaMOMY-TO yIIeNeTh Obl'.

4. 1zunusiobitoit (2 41) 1) — kpeuiateie BeIpakenns, agopusmbl. Hanpumep: 15 11147 % &)
AR, ZEWETCVE AE S —'B yué6e Het NErKuX MyTel, TONBKO YIIOPCTBO MOXKET IIPUBECTH K
ycrexy'.

®dpa3eonoru3Mbl THUIIA YIHBIOW M CEXOyI0i UMEIOT 0COObIe HOPMBI TocTpoeHUs. ['pam-
MaTU4yecKasi MOJIelb 4 3 H b 10 1 IPEJCTaBIsET COO0M «UEThIPEXCIOKHYIO CTPYKTYpY C pa3iiny-
HOM KOMOHMHATOpUKOM MopdeM: OIXHOPOTHBIE COYETAHUS OTIENBHBIX YETBhIPEX MopdeM / KoM-
MOHEHTOB C COYMHHUTENIBHBIM THIIOM CBSI3M, COYETaHME JBYX Map MopdeM, COueTaHHue JBYX
MopdeM MyTEM YABOEHUS, CIOKHBIE CIOBOCOYETAHUs, MpeioxkeHue. [ pammaruueckas mMonenb
CTPEMUTCSI HE TOJIBKO K MPOTSHKEHHOCTH, HO U K MAapHOCTH, CHMMETPHUU B CTpyKType». C e X o-
y 10 i, B CBOIO Ouepe/ib, COCTOUT U3 JIBYX YacTel: «repBasi 4acTh MPeACTaBIseT cOO0N cpaBHe-
HUE, a BTOpast CIIy’KUT pa3bsicHeHneM cpaBHeHUs» [Kocunosa, 2015, c. 429].

B pycckoM si3bIKe CYIIECTBYET HECKOJIBKO KiIacCUpHUKalUi (pazeoJOornyecKiux eIMHHII.
Camoii u3BecTHOH U3 HUX sBIsieTCs Kiaccudukaimsa B. B. Bunorpanosa, koTopoid Mbl 1 Oyzem
PYKOBOZICTBOBATHCS B JaHHOH paboTe. OH BBIIENSET YeThIpe BUAA (Ppa3eoNOTHUSCKUX IMHHIILL

1. ®dpazeonoruveckue CpameHUs] — CEMAHTUYECKU HEeAeNUMble (PpazeosiornyecKue
€IMHULIBI, B KOTOPBIX LEJIOCTHOE 3HAYEHNUE HE PABHO CyMME OTAEIbHBIX 3HAYEHUH COCTABIIS-
IOLUX UX CJIOB — KOMIOHEHTOB. Hanpumep: 6umo 6axaywu, xoms Kyda, npumya 60 A3viyex.
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2. ®pa3eonornyeckre eIuHCTBA — YCTOHUMBBIE COUETaHMUs, 00T aroIue HEPa3IoKI-
MBIM 3Ha4€HUEM, KOTOPOE HE BBITEKAET M3 3HAYCHUS CIIOB, €TO COCTABIISIFOIINX, ITPH OyKBaIh-
HOM TOHUMAaHHH, HO OIpPaBAaHO, €CIM ATH 3HAUYEHHUs BOCIPUHUMAIOTCA KaK MEPEeHOCHBIE.
Hanpumep: nocreouss cnuya 6 konecnuye; mépmuolil Kaiau, ny2ands 60poHa.

3. ®pa3eonornyecKre COYeTaHusi — Takue 00OPOTHI, B KOTOPHIX UMEIOTCS CIIOBA KaK CO
CBOOOIHBIM, TaK M CO CBSI3aHHBIM ymnoTpeOneHueM. Hampumep: szaxadviumsiii Opye — CIOBO
«IpyT» UMEET CBOOOJHYIO COUYETAEMOCTb.

4. ®pa3eonornYeCcKre BBHIPAKEHUS — YCTOMYHMBBIC B CBOEM COCTAaBE W YIOTPEOJICHUM
@OFE, koTOpble HE TONBKO SIBISIOTCS CEMAaHTUYECKH UYJICHUMBIMH, HO M COCTOST LIEJTHKOM W3
CJIOB CO CBOOOHBIMU 3HAYCHUsIMU. Haripumep: onmom u 6 posnuyy [Bunorpamnos, 1977].

C TOukM 3peHus rpaMMaTudeckoil cTpykTypsl, mo mHeHuto H. M. lanckoro ¢pazeo-
JIOTHYECKHE €IMHUIBI MOXKHO Pa3eNuTh Ha JIBE TPYIIbL: MPEAUKATUBHEIE (T. €. COOTBETCTBY-
IOIIME TPEJIOKEHUSIM) U HEMpeIUKaTUBHbIE (T. €. COOTBETCTBYIOIIUE CIIOBOCOUYECTAHUSIM)
o6oporsl [L{ut. o : I'motosa u ap., 2019, c. 29].

Onnako psin yuéHsix (Hamp., A. M. MonotkoB u B. I1. XKykoB) 0OTHOCST npeuKaTuBHbBIE
000pOTHI K MapeMHooruu (pasaeny (UIOIOTUH, KOTOPBIA 3aHUMAETCS M3yYCHHUEM IOCIIOBHII,
MTOTOBOPOK, ahopu3MOB, 3araJiok, BEJUIEPU3MOB U T. J1.), @ BTOPYIO TPYIITy (pa3eoorndecKux
€IMHULL AETAT Ha mecth noAarpynn [Lut. nmo: I'motosa u ap., 2019, ¢. 29-30]:

1) rmaronbHbIe (6ume O6axayuiu, opams / 635ms 20IbIMU PYKAMU; MAHYEBAMb 0N NEUKU);

2) cyOcTaHTUBHBIC (cmpensnblii 60pobeti, CONOMEHHAs 80064, sION0KO pa3oopa);

3) anbeKTUBHBIC (Heuucm Ha pyKYy; HA pbibbem Mmexy, De3 yaps & 2006e),

4) anBepOHANIbHBIC (Cnycms pyKasa, ¢ 2yibKUuH HOC, Y 4épma Ha KYIUYKax).

5) MexaoMeTHBIC (6om mak Karokea! munyn mebe na a3vik! xoms gonkom 6ott!);

6) IaroJIbHO-MPONO3UIIMOHANBHBIE (PYKU Yeuymcs y Ko2o;, pYKU He 00X00im y K020
00 ue20, Med8edb HA YXO HACHYNUT).

3. Marepuana u MmeToauka ucciaenosanus [Material and methods]

MaTtepunanoM HUCCIECAOBAHUA TOCIYKWI OPUTMHAIIBHBIA TEKCT MOBECTH SHb [-
man « 4 f% + =B («Tpunanuars xenmun L3uabamnay / «LIBeThl BOMHBDY), BHEPBbIEC OMyOIIH-
koBaHHOH B 2007 romy, Ha pyCcCKOM sI3bIKEe TIOBECTh M3MaHa He Obuia. B 2011 romy Obuia BhITTY-
HIeHa SKpaHu3auusi, (GUiIbM MepeBeA€H Ha PYCCKUU SI3bIK, OJHAKO MEPEeBON SKpaHHU3alllu B
JAHHOM MCCJIEZIOBAaHUM HE MCIOb30BaicsA. OpUIrMHAJIBHBIN TEKCT MEPEBOAWICS HA PYCCKUI
S3BIK C MpUMeHeHueM mnporpammbl OmegaT, crcTtemMbl aBTOMAaTHU3HMPOBAHHOTO IEpeBOja, MOJ-
JIP’KUBAIOIIEH TTAMSTh MEPEBOIOB. BO3MOXKHOCTH MPOrpaMMBbl BKITIOYAIOT B Ce0sl CETMEHTAIHIO
HCXOJTHOTO TEKCTa, UCMOJIb30BAHUE TOYHBIX U HETOUHBIX COOTBETCTBHUI C yxKe MepeBeIEHHBIMU
BPYUYHYIO M 3aHECEHHBIMU TIEPEBOTUMKOM B CUCTEMY (pparMEeHTaMu, UCTIONB30BAaHUE CIOBAPEH, a
TaKe MOMCK KOHTEKCTOB B 0a3ax JaHHBIX MEPEBOJOB (paHee 3alOTHEHHBIX BPYUYHYIO MEPEBOI-
ynkoM). IlepeBoa ocy1ecTBisICS aBTOPOM HACTOSILLIETO UCCIIEOBAHUSL.

4. O0cyxnenne pe3yabraros [Results and discussion]

4.1. DxBuBaJeHTHbI mnepeBox Metadop u (paseosorn3mosB [Sensu stricto
translation of metaphors and phraseological units]

ITpu nepeBozie Xyq0)KECTBEHHOTO TEKCTa C KUTAMCKOTO s13bIKa HA PyCCKU Coco0 Mou-
HOH nepenaun MeTadopsl WK (Gpa3eosorn3Ma UCIoIb30BajICs JOBOIBHO PEIKO, YTO 00YCIIOB-
JICHO pa3In4YMsAMU B KyJbTYype U MeHTanuTeTe Hocuteneil. Hanpumep:

(1) —AMERTENDHEHE RS “ZRDER KA, L Hrit
3, WEIZIANBTFEEMSES! 7 — 'dpyras aesylika ceMHALATH UM BOCEMHA/IIIATH JIET
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nocremia 100aBuTh: «B 0e30macHOM pailoHe HET MecTa Jaxe MPHUCECTh, a €CIH U BTHC-
HEIIbCS, TO cudemp NIPUNETCS Kak cenéoke 6 douke'»'.

Jlexcuueckas emuumnna 4 N B B FH i #fi umeer OyksanbHbIii mepeBos 'ObITH Kak
paccana B 3emie'. JlanHas metadopa 31ech ynoTpeOseTcss B 3HAUCHUH 'CHAETh B OOJBIIOM
KOJIMYECTBE M B TECHOTE', OJJHAKO OYKBAJILHBIN TIEPEBOJ 3/1eCh HEBO3MOXKEH, TaK KaK B CO3HA-
HUU HOCHUTENIEH PYCCKOTO SI3bIKa TECHOTA HE acCOIMUPYETCS ¢ pocTkamu B 3emie. [Ipu mepe-
BOJIE MBI MOXKEM 3aMEHHUTHh JaHHYI0 MeTadopy (Ppa3eormorusmMomM «kak cenéaka B OOuKey,
KOTOPBI UMEET TO e 3HAYCeHHeE, uTo U MeTadopa «kak paccaga B 3emie». [loxoxkyro curya-
IIUIO MBI MOYKEM HaOJIFOIaTh U B CISIYIONIEM ITPHMEpE.

Q) XA, Bk B ATVE TR S — a4k, BN . — Boc-

MOJIL30BABIINCH ATOU 3aMHHKOfI, OCTaJIbHBIC CIIPBITHYJIA CO CTCHBI BO ABOD, Pe€360 KAK szymku'.

B nannom npumepe Beipakerne 15 M i H X% —4F 23 4yt Bk umeer OykBsasbHsiit nepe-
BOJ TIPBITATh KaK JIATYIIKH TOCHE JOXI. B pycCKOM sI3BIKE TakKe CyLIECTBYET MOA0OHOE BbI-
pakeHue, CBA3aHHOE C JIATYLIKAMH, B 3HAYEHUU 'BBICOKO WJIM JAJIEKO MPBIraTh' — npvleams Kak
naeyuika. CnenoBarenbHO, OyKBaJIbHBINA MEPEBO 3/€Ch BIIOJIHE BO3MOXKEH, OJHAKO YTOUYHEHHE
«I10CcyIe 0K ClelyeT OMyCTUTh. [IeHCTBUTENbHO, CUMTAETCS, YTO BO BpEMs U MOCIE JOXKISA
JATYIIKU BBIIPBITUBAIOT U3 CBOMX YOEXKHIIl HA OTKPHITHIE MECTa M CTAHOBSITCS OOJice aKTUBHBI-
MH, HO JUIsl PyCCKOSA3bIYHOTO YUTATENS JAHHOE YTOUYHEHHE M3JTHUILHE.

(3) ZE AT Bl 2 A AT T IR B b2 Ji s G A BN T, 15 4 8 ks g fig A1A 7 1
H . — Tlocne Toro Kak MpOCTUTYTKU BEPHYIUCHh B CBOE ybexuiie, Mon Illy-u3oanb emé
JIOJITO CUJIeIIa TaM, YCHAGUGUIUCH 8 OOHY MOUKY'.

Kuraiickoe ycroitunBoe coueranue [t 3k [t il umeer snauenune '6bITh Iy nbIM, HETANE-
kuM'. B 1aHHOM cityyae GyKBalbHBII epeBoj 'TIyo cHAET' He COBCEM KOPPEKTEH U HE COOT-
BETCTBYeT KOHTEKCTY, CJIeJOBAaTeNbHO HEOOXOAMMO 3aMEHHTh OyKBAJIbHEIH IIEpPEBON
CHHOHHMHYHBIM YCTOMUMBBIM PYyCCKUM COYETAHHEM, HATIPUMED, «CUETh, YCTABHBIINCH B OfI-
Hy TouKy». MmocTpupyeT nogo6Hy0 CUTYalfio M CIIeAyIOui mpumep:

@) WHENRF B L WILBI 124 . —'JleBouKkn cMompenu Ha STOT BETUKO-

JICTTHBIN YXKac Kak 3a30poofcennbte'.

Jlekcuueckas emuauna A §-—Af f uMeer OyKBaJabHBIA MEPEBO 'CMOTPETH KaK WM~
or'. OfHaKko B JJaHHOM NpuUMepe OyKBaJbHBINA MEepeBo HE Oy/IeT COOTBETCTBOBATh KOHTEKCTY,
TaK KakK 'CMOTPETh KaK UJIHOT NOAPAa3yMeBAET 'CMOTPETh C HEIOHUMAHHUEM', 3/1€Ch )K€ UMEETCS
B BUJY, YTO JI€BOYKM CMOTPEIM Ha IOXKap HE B CHJIaX CABMHYThCS ¢ MecTta. Ckopee Bcero,
cioBocoderanne A §—AFF 7 B OpMIMHAIBLHOM TEKCTE YIIOTPEONSETCS MIMEHHO B 9TOM 3HAde-
HUH, OTHAKO MpH OyKBaJbHOM IE€PEBOJIE HA PYCCKHM SI3BIK 3TOT cMbICH Tepsiercs. Crenoa-
TEJNbHO, 3/1€Chb HEOOXOJMMO HCIOJIb30BATh COYETAHUE, SBIAIONICECS KOHTEKCTYalbHBIM
CUHOHMMOM OpWUIMHAJIbHOM JICKCUYECKOW EIWHMIIEC, HAlpUMEpP, YCTOMYMBOE COYETAHUE
«CMOTPETh KaK 3aBOPOKCHHBIIN.

PaccmoTpum crenyromuii mpumep:

(5) BEMWENTEEZS, —IFHEHEITAE B, 7 k253, &FH
EFTFRE—EIR. — '«Bbl TONbKO MISAHETE, THI Beb HHOCTPAHHBIN TOCMOIMH, a KaK OTKPO-
elllb POT, Hy YMCTEHIIni 0OOpBaHell C CeBEPO-BOCTOKA», — paccMesIach OHa, 6cé eé meno
nPAMO COMPACAOCH OM cmexa'.

Metadopa & 1~ H |- ] T f—1& JR umeer GyKBanbHBIA IepeBO — 'TEN0 KaK BOJIHA
PacKauMBaNoOCh BBEPX — BHHU3'. B PYCCKOA3BIYHOM BapHAHTE TAKOH MEPEBOJ] HE MOXKET HCIIONb-
30BaThCS, TAK KaK Oy/leT HENOHATEH YMTATENIO, CIICHOBATENBHO €ro HEOOXOMMMO 3aMEHHTH



48 Kirpikova V. V. / ThAL, 2023, 9 (3), 43-52

KOJJTOKAIIMEH «TEeJ0 COTPSACaIOCh OT CMEXa», KOTopasi B JAaHHOM Ciydae SIBISeTCS] KOHTEKCTY-
AJIbHbBIM CUHOHHUMOM.

B HmKecnenyromeM npumepe jgekcudeckas eaununa 1aj L e — R A VIR AR K
IRl OykBaJbHO MMEET 3HAaYeHHE MIPSAMO-TAKU KYCOK HApEe3aHHOIo BapEHOro msca'. 371ech JaH-
HO€ BBIpa)XEHUE YMOTpeONseTcs B 3HAYEHUHU 'TIPOCTOM, HE3aMBICIOBATHIN', OJHAKO PYCCKO-
A3BIYHOMY YHUTATCIIIO OHO HEC IOHATHO, CJICAOBATCIBHO MblI HE MOXKEM HCIOJb30BaATh
OyKBaJbHBIN MepeBO] B AaHHOM ciyyae. Bo3HHKaeT HEOOXOOUMOCTh MEpeaaTh OPUTHHAIb-
HYI0 KHTalCKyr0 MeTadopy CpEeICTBaMHU PYCCKOTO SI3bIKA. 37€Ch MBI MOXKEM HCIOJIh30BaTh
(hpazeonornueckoe BhIPAKEHUE IPOCTON KaK TPHU KOMEHKH», KOTOpOE SBISETCS KOHTEKCTY-
QJBHBIM CHHOHMMOM OPHUTHHAIBHON MeTadopsl.

(6) Ik EEOE e, KA BIRLLERER FHOCEF XA ML & N ke i
e, WiEMEe— B AVIEABERKIA . — 'Hanarsaauary u3 3THX JUI] 3aCTHUIO YIUB-
AE€HHOE BBIpaXkeHue, 1 Tospko Llly-11310aHp 3100HO cMOTperna Ha TO, KaK 3Ta HaJiias >KeHIH-
Ha [IPUTBOPAETCS MIYNOW, BPOCMOIl KK mpu KOneuxu'.

WnmocTpupyeT JaHHYI0 CUTYalMIO U CIEAYIOMUN IpUMep.

() EBAFAET BHR, B PEHFRE A . — TO0-mo npucransHo no-

cmotpena Ha llly-11310aHb, ¥ OT 3TOTO B3IIsAa Y HEE O CRUHE NPOdeXHCcanIu MypauKu'.

B nannom npumepe metadopa 4L F—7% OyKBaIBHO MEPEBOIUTCSA KaK 'TIOXOMOEN
HO3BOHOLIHI/IK'. STO BBIPAKCHHUC BIIOJHC IMMOHATHO PYCCKOMY YMUTATCIIIO, OAHAKO HUCIIOJIb30BATh
6yKBaHBHBH>i NEpEBO HE NPCACTABIIICTCA BO3MOXKHBIM, TaK KaK B PYCCKOM S3BIKE B TAKOM BHU-
7ie oHO He ynotpebnsercs. [103ToMy OHO U OBIIO MEPENaHO CHHOHUMHYHBIM COUETAHHEM «IIO
CIMHE TPOOEKATH MypAIIKH», KOTOPOE JEMOHCTPHPYET MAKCHMAIBHYIO CMBICIOBYIO OJTH-
30CTh OPUTHHAIBHOMY (pPa3eoOru3my.

4.2. Ilpuém 3amennl npu mnepenade meradop um ¢paseosorusmos [Substitution
technique when translating metaphors and phraseological units]

B Xxozxe paboThl ¢ TEKCTOBBIM MaTepuaioM poMaHa ObLIO BBISBICHO, YTO Yallle BCEro
JUIs Tiepesiauil KUTaickux metadop U Gppa3eonorn3MoB CpeCTBAMU PYCCKOTO sI3bIKa HEO0OXO-
JUMO ObLIO MpuOerars K MCHOJIb30BAHUIO METOJA 3aMEHbI, YTO OOYCJIOBIEHO OTCYTCTBHUEM B
PYCCKOM SI3bIKE€ SKBHBAJIEHTHBIX JTMOO CHHOHMMHUYHBIX OOpa3HBIX BBIPAKEHUH, CIIOCOOHBIX
nepeaarb CMBICH, 3aJI0KEHHbBIN B COOTBETCTBYIOLIMX JIEKCUYECKUX €IUHUIIAX OPUTHHAIBHOIO
TekcTa. OOpaTuMces K CleyromemMy npumepy:

(8) 7E b FNH R U A UL R Ik, Wb 2 TB—AT HIFE 8. — 'Kornma onu ¢ TéTeif mos3Ha-

KOMUJIMCh, 3TA KEHILUHA OblIa «Yeemyuiell ciugoi» cpeou Kypmu3anok'.

B kwuTaiickoM si3bike oo At L o3Hauaer 'myummii u3 nBeTOB: UBETyINAs caMBa', OJI-
HAKO B TEKCTE OHO MCIIOJIL3YETCS B IEPEHOCHOM 3HAYCHUHU — TOMysipHas KypTu3anka'. B pyc-
CKOM $I3bIK€ HET 3KBUBAJIECHTA JaHHOMY OOpa3HOMY BBIPaXEHUIO, B CBA3H C UEM NEPEBOAUUKY
MOYKHO BOCTIOJIb30BaThCsl METOZOM OIHUCATEIbHOIO MepeBoja, COCNUHUB OyKBaJIbHOE 3Haue-
HUE CJIOBA C IEPEHOCHBIM — 'LIBETYII[Asl CJIMBA CPEAM KypPTHU3aHOK .

[Ipu mepeBoze yaille BCEro MCIOJIb30BAICA MPUEM 3aMEHBI, TP KOTOPOM OPUTHHAIIb-
HOE KMTAlCKOE YCTOMUMBOE COYeTaHNE WM MeTa(opa 3aMEHSUTUCH HA JIEKCUYECKYIO eTUHHUILY,
0oJiee MOHSTHYIO PyCCKOMY YHMTATEII0, HO HE SIBISAIONLYIOCS CHHOHUMUYHOMN OpUTHHAY:

(OYE RN B Lk L AR YL I, Wb i I —AT B ekt . HBrtt L miE S, §uoEBEA
) . — Korma onHu ¢ TéTeil MO3HAKOMHIINCE, 3Ta XKEHIMHA ObIIA IBETYIIEH CIMBOIY Cpenu
KypTH3aHOK. [ OBOpsI COBPEMEHHBIM SI3bIKOM, 2TUMOU.
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Kutaiickoe Boipaxenune i 22 N\ ¥ o3nauaer u3BecTHOro, BIMATENLHOTO YENOBEKA B
onpenenénHoil cdepe. B pycckoM S3bIKE HET IOJHOTO COOTBETCTBHUS JAHHOMY BBIPAKEHHIO,
CJIEZIOBATENBHO HEOOXOIMMO MCIIONB30BaTh OJIMH U3 MEPEBOMYECKUX TPUEMOB JUISL €10 Mepe-
a4k CPEJICTBAMHU PYCCKOTO fA3bIKA. B JaHHOM KOHTEKCTE LENecoo0pa3Ho IPUMEHUTH 3aMEHYy,
TaK Kak BO3MOXKHBI B PACCMATPMBAEMOM CIIydae OIHMCATENbHBIA MepeBO OyJET IIPOTUBOPE-
YUTH OOIIEMY COJEPKAHMIO NEPEBOJMMOrO OTPhIBKAa TeKcTa. CIIOBO 3JIMTa B CMBICJIOBOM
IUTaHE MAKCUMAJILHO NPHOIMKEHO K OPMIMHAJIBLHOMY 3HAYEHHIO, HECMOTPS HAa HAJIMYHE HX
HEKOTOPBIX PACXOK/ICHUH B pepepeHIIMaIbHOM OTHOIIEHHH.

CreyroImuii IpuMep WLTIOCTPUPYET €IE OJUH CIIyYail IPUMEHEHHS 3aMEHBI:

(10) LIZE5ME L% FATAE R WIERR, 5 B AR, A SR IS (R AR
T SRR T R, IR T iR R O . A T R R R AR ok
T MERFETEAN A ZZN0K: “ARIEIBILTA 2?2 ARG SBE, REFEY
T mk !t W R XA RS ), WA A I B ] SN -
"XyH-TIH 3HaJa, 9TO JIEBOYKH HAOIIOMAIOT 32 €€ CIEeKTaKIIeM, KEeCTUKYIISIIHS, PEIUIMKH — OHA HE
paccnabmsuiack HM Ha MUHYTY. OHa yKe He ObUTa B TAKOM JKaJIKOM COCTOSTHHH, B KOTOPOM TIOSIBH-
Jack 371ech yTpoM. JleByIika TiarenbHo mpryecalia BOoJIOCkl U cobpaiia ux HebecHO-romy0oit ar-
nacHoM JieHToM. Ho TyT mnosgBwiack sxkeHinmHa 1o uMeHn Wkao HO-mo. I[larusBésgnas
MIPOCTUTYTKA, PACCEPIMBIINCH Ha XyH-JIMH, €lE U3/aneka KpukHyna ei: «Kakoro 4épra Tel Tam
nenaeib? He cauwkom au mol pazownacy? Bo3Bpaiaiics!» — Ka3anoch TaKOH TOH JIaBajcs ed
C TPYZOM, OBLIO CIBIIIHO, YTO OHA HE TIPUBBIKIIA TAK TPOMKO PYTaThCA.

[pemnnoxenne N K 25 figith, RETF Y 7! GykBanbHO 03HAYaeT CleIyIOMIEE:
'"Tebe nany HEMHOTO KpacoK, W Thl pelIniia OTKPBITh KPAaCHJIbHYIO0 MacTepckyto?'. B nanHom
Clly4ae 3TO BBIpaXKCHHE yHnoTpeOisieTcs B 3HAYCHUH 'ObITh OUY€Hb HADMIBIM', T. €. 'NMIOAM U TaK
TeOe TIOMOTIIH, a ThI €II¢ Hareenb'. B pycckoM si3bIKe HE CYIIECTBYET SKBHUBAJICHTA MPECTaB-
JICHHON MeTadope, cleIoBareIbHO OPUTHHAILHOE BBIPAKEHUE HEOOXOIUMO 3aMEHHUTH IMYCTh
HE CHHOHMMHYHOM, HO TEpeAaroIIel HeoOXOMUMBIN CMBICH JISKCHUECKON €IUHUIICH, HaIllpH-
Mep, «He craumikom s Tl pazonuiack?», KOTOpasi HOAXOIUT MO KOHTEKCTY.

(D) ARAEE & ERBIHICE T, BRI Egi& Sk, WRKIA AL
WEL, BESZEMATRIA, PR LE. ZEm TS, X mskhE
#]” o — 'Tpunasmas k okny Lly-1[310aHb HAKPETKO 3aIIOMHHUJIA, YTO JEBYLIKY C MPEKPACHOM
¢burypoii 3s8amu Yxao FO-mo. 13 Toro, uto oHa TONBKO 4TO yBUAEHA, Ly-113t0aHb MTOHSIIA, YTO
Yxao FO-mo Obuta maBHOW cpean MPOCTUTYTOK, Obula uX jauaepoM. Ilozxe oHa y3Hana, 4to
9TO HA3bIBACTCS OBITH «8edyuieit AKMmpuUcoin)'.

B npumepe (11) xuraiickoe Boipasenue # Sk F [1) GyxsanbHo nepesonutces Kak 'mose-
CHUBILUI aKTEPCKYIO TaOMUUKY'. B MpeacTaBiIeHHOM KOHTEKCTE OHO MCIOJIB3YETCsl B 3HAYCHUU
'OBITh JMJIEPOM, JIyULIMM Cpeau Koro-to'. /laHHOe BbIpaXkeHUE MOSBUIOCH Onarofapsi Tpaau-
[IUM BBIBEIIMBATh TAaOIMYKY C UMEHEM BEIYIIEero akTepa Ha JBEpsSX TPAAUIMOHHOTO Tearpa.
B pycckoMm sA3bIke HET 3KBUBAJIEHTA PACCMATPUBAEMOM JIEKCUUECKOW €IMHULE, HO €0 BIIOJIHE
MO’KHO 3aMEHHUTh CIIOBOCOUYETAHUEM «OBITh BEyILEH aKTPUCOI».

ITpu BbIMONIHEHUHN NIEPEBOJAa HEPEKO BCTPEUAINUCH CUTYAlLlMH, KOTJIa HOSBIISAIACH HEOO0-
XOIMMOCTb II€PEIaBaTh OPUTHHAIIBHBIE JIEKCUYECKHUE €AVHUIIBI HA PYCCKUH SI3bIK C IIOMOIIBIO
YCTOMYMBBIX COYETaHUM, PpazeonorusmoB uiu meradop. Hanpumep:

(12) “Wehg ! fRibFAT—RIE? 7 S5Eul. Wel iR PHF e — AR 1)
FHR R o XA A AT s DR ARE; RIBREEEER. - '«Hu-naus! Jaii n Mae
pa3oK chIrpaTh», — ckasana J{oy-koy. Hu-HaHb B OTBET TOJBKO OTTSAHY/IA HAMAHUKIOPEHHBIM
HaJIBYUKOM [PaBOE HUKHEE BEKO. JIEBOUKH XOPOILO 3HAIM 3TOT 5KECT, OH O3HAual ‘Meumantv
He 8pedno’.
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Boipakenus /> % AR s /R IR 2 G %5 I GykBaibHO NepeBOAATCA Kak TIOMEHBILE
MeuTaii; 6ecCHIIbHO cMOTpH'. ByKBalbHbIH 1epeBoj] OyleT IIOHATEH PyCCKOMY YUTaTeo, HO B
TO e BpeMs Oy[eT pe3aTh CiyX, TaK Kak JAaHHOE BBIPAKEHUE HE MCIOIB3YETCS B PYCCKOM
A3BIKE, CIICIOBATEILHO MBI MOYKEM 3aMEHUThH OyKBaIbHBIN IIEPEBOJ] HA yCTOHUMBOE COYECTAHHE
«MedTaTh HE BpPeAHO». JlaHHas JIeKCUYecKas €IMHMIA HE SBISETCS CMHOHMMUYHON OpHIH-
HaJILHOM, OJJHAKO 6OJIee IPHUBBLIYHA U IIOHATHA PyCCKOA3bIYHOMY YHTATEIIIO.

(13) I — S W Ty, KRR, BEEE! — 'Ocranocs HeMHOTO

MIPOTOPKIIIETO CIIMBOYHOTO Maciia. MHe BeJleH €ro BBIOPOCUTh, HO y MEHA PYKA He NOOHANACD!'

B npumepe (13) npennoxenne % 7513 OykBanbHO 03HAYAET 'st OBLT HE B COCTOSHUM'.
B NIpeacTaBIeHHOM KOHTEKCTE HEBO3MOMKHO COXPAaHUTh OPUTHHAIBHOE 3HAYEHHE PACCMATPH-
BaeMoro BhIpaskeHHs. COIIACHO OMMCBHIBAEMOI CHTYalMM, TEPOii He MPOCTO HEe CMOT BBIOPO-
CUTh Macllo B CUJTy KaKMX-TO BHEIIHHMX IPUYHH, OH HPOCTO HE pemmics. YToObl JOHECTH 3TO
JI0 PYCCKOSI3BIYHOTO YUTATENs BHOJIHE BO3MOXKHO HCIIONb30BaTh YCTOMUMBOE BBIPAKEHUE «PY-
Ka He MOHAIACKY.

B npumepe (14) kutaiickoe coBo J& [ umeer 3HaueHue 'Kpy bl kKak map', T. €. Oyk-
BaJIbHBI TIEPEBOJ] 3TOTO OTPHIBKA OYJIET BBHINIAIETH TaK: '...0Ha ObLIa KPYIIOH KaK map, HO HE
TONCTOM. ..". B pyccKoM si3bIke He HPUHSATO MPUMEHSATH 0J00HYI0 MeTadopy MO OTHOIIEHHIO
K 4YEJIOBEKY, TIPaBHIbHEE OyJeT 3aMEHUTH 3TO BHIPAKEHHE HA KOJUIOKAIMIO «MMEFOIIUH TIBIII-
HBIE (POPMBI».

(14) R ZLEE, BRBEHAIERE, 23R IR, ORI, kM
26 1 0 B 5 VUf AT & i o — '"Mx mpenBoauTenbHUILy 3Banu XyH-TuH. Y Heé OblIH
noluiHble hopmal, OTHAKO TOJICTOM OHA He Obua. E€ nBMkeHuUs ObLIH CTPEMUTENBHBI, U BBIpa-
KEHHE JIUIIA TaK )K€ CTPEMHTEIIbHO MEHSJIOCh, @ aKKypaTHO BBIIIUITAHHBIE OPOBU OyATO Tpe-
JTYTPEXKIAIH, YTO CBA3BIBATHCS C HEM HE CTOUT'.

PaccmoTpum ciienyromumii mpumep.

(A5 e FCR A ), WA TABAEASEE T 1 SR DL F- o] Lk ax 260 &
] 2:°F . —'3ampeTHbI MO COANO0K, U IEBOYKHU, HE OCMEIIMBAACH ChECTh ATOT ILIOJ, K KOTO-
POMY OHM HE OCMEIMBAIIMCh JaKe TAHYThCA, OyATO Obl HO3BONSIN APYTHM CAEIATh 3TO BMeE-
CTO HUX'.

[Tpu pabote ¢ mpumepom (15) BCE npemioxkeHne MeIuKoM ObUIO MepeaHo ¢ MTOMOIIBIO
MeTaopbl, OCHOBAHHOW Ha YCTOHYMBOM BBIPQKCHUH PYCCKOTO SI3bIKA «3alPETHBIN IUIOA Cla-
J0K». ByKBanmbHBIN mepeBoi NPEAOKEHHUs] BRIVIIIUT CieaylomuM obpasom: 'Tpexu Obuim
MPUBJICKATEIILHBI, HO OHU HE OCMEJIMBAIIUCH JyMaTh O Ipexax, KOTOpPbIE K TOMY K€ HE MOIVIN
COBEPIIUTH, Ka3aJ0Ch, YTO OHHU IMO3BOJIUIN APYTMM COBEpIIATh TpexH 3a HUX'. ByKBanbHbIN
MIepeBOJI B IAaHHOM CITydae HEyMECTEH, TaK KaK PYCCKOS3bIYHOMY YHTATENIO Oy/leT CI0KHO €T
BOCTIPHHSITB, CIIEAOBATEIBHO 3/1€Ch HEOOXOIMMO MAaKCUMAaJIbHO aJalTHPOBATh MEPEBO K HOP-
MaM PyCCKOTO s3bIKa. JIydrmm crmocoOoM 3TOro JOCTHYb SBISAETCS MOCTPOCHUE MPEATIOKEHHUS
C OOBITPBHIBAHUEM BBIPAYKECHUS «3AMPETHBIN IO CITAJJ0K».

3. 3akunrouenne [Conclusion]

B pesynberare ocymiecTBiIeHUs] aBTOPCKOTO TEPEBO/Ia U aHATN3a PUHSATHIX MTEPEeBOIIC-
CKUX PELICHUH B HACTOSIIEM UCCIIEAOBAaHUN ObUIN BBISBICHBI M TPOAHATU3UPOBAHBI M IIPOUII-
JFOCTPUPOBAHBI OCHOBHBIE CITOCOOBI Tepenadn MeTadop U (Ppazeooru3MOB C KHTAHCKOTO
s3bIKa Ha PYCCKUH, @ UMEHHO SKBUBAJICHTHBIM MEPEBOJ, B TOM YHCJIE€ CUHOHUMUYHBIMU €11~
HUIIAMU PYCCKOTO SI3bIKa, M MCIOJIh30BaHKME MpuéMa 3aMeHbl ipu nepenade meradop u dpa-
3€0JI0TU3MOB C KUTAMCKOTO sI3bIKAa Ha PYCCKUHM, KaKk B OJIHY CTOPOHY (3aMeHa (pazeosorusma
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Ha He (pa3eooru3M), TaK U B APYryro (3amMeHa He (hpaseonoruszma Ha ¢pazeonorusm). Hau-
OoJiee 4acTo MCIONIb30Baach nepeaaya KUTaHCKUX BBIPAKEHU KOHTEKCTYaJIbHBIMU CUHOHU-
MaMH. 3aM€Ha IPOUCXOAWJIa B JBYX CIy4asx: IPU IIOJHOM OTCYTCTBHUM HKBHBAJE€HTA B
PYCCKOM $I3bIKE JTUOO B TE€X CIIydasix, €CJIM SKBUBAJICHT MOHSATEH, HO HEMPUBBIUEH PYCCKOMY
yurarento. Ha BTopom MecTe 1o 4aCTOTHOCTH HAaXOAMTCS SKBUBAJICHTHBIN nepeBoa. JlanHas
CUTYyallMsl BO3HUKAIA B TEX CIy4asX, KOTJa OPUTMHANbHBIN KUTaHCKUN (Ppa3eosioru3M MOKHO
ObUIO 3aMEHUTH HETOJHBIM (Pa3eoIOTHUECKUM KBHBAJICHTOM PYCCKOTO si3bika. Hanmenee
4acTo BCTpeyanach 3aMeHa OPUTHMHAJBHBIX KHTAWCKUX HE (Ppa3eoslorMYecKuX EAMHMII Ha
YCTOMUYUBBIE COYETAHMS PYCCKOIO sI3bIKA. JIaHHBIN MPUEM UCIOJIB30BAJICSA B TEX CIIy4asX, KO-
raa OyKBaJbHBIN EPEBOJI PYCCKOSA3BIYHOMY UHTATEII0 BOCIPUHATH OBLIO ObI CIOKHO U MEpe-
BOJ] HEOOXOIMMO OBLIO MAKCUMAJIbHO aJalTUPOBATh K HOPMaM PYCCKOTO S3bIKa.
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